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Kim Kruse
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Notes to users of the English version of this document:

 This document contains a Danish version as well as an English version. In the event of any dispute regarding the interpretation of any
part of the document, the Danish version of the document shall prevail.

 To ensure the greatest possible applicability of the English version of the document, IAS/IFRS English terminology has been used. 

 Please note that decimal points remain unchanged from Danish version of the document. This means that DKK 146.940 corresponds to
the English amount of DKK 146,940, and that 23,5 % corresponds to 23.5 %.
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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrap-

porten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2024 for Fuse Vectors ApS.

Today, the Board of Directors and the Executive

Board have approved the annual report of Fuse

Vectors ApS for the financial year 1 January - 31

December 2024.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report has been prepared in accordance

with the Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-

mæssig, og efter vores opfattelse giver årsregnska-

bet et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-

ver og finansielle stilling pr. 31. december 2024

samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2024.

We consider the chosen accounting policy to be

appropriate, and in our opinion, the financial

statements give a true and fair view of the financial

position of the Company at 31 December 2024 and

of the results of the Company's operations for the

financial year 1 January – 31 December 2024.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, som be-

retningen omhandler.

Further, in our opinion, the Management's review

gives a true and fair review of the matters discussed

in the Management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

We recommend that the annual report be approved

at the Annual General Meeting.

København N, den 17. juni 2025

København N, 17 June 2025

Direktion

Executive board

Benjamin Andre Frantisek Blaha Jordan Philip Turnbull
Direktør Direktør
Director Director
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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse

Board of directors

Benjamin Andre Frantisek Blaha Jordan Philip Turnbull Alexis Alihonou Houssou
Bestyrelsesmedlem Bestyrelsesmedlem Bestyrelsesmedlem
Board member Board member Board member

Henrik Stage
Formand
Chairman
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Fuse Vectors ApS To the Shareholders of Fuse Vectors ApS

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Fuse Vectors

ApS for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2024, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resul-

tatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse og

noter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabs-

loven.

We have audited the financial statements of Fuse

Vectors ApS for the financial year 1 January - 31

December 2024, which comprise a summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and

notes, for the Company. The financial statements

are prepared under the Danish Financial Statements

Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2024 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret

1. januar - 31. december 2024 i overensstemmelse

med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true

and fair view of the financial position of the

Company at 31 December 2024, and of the results

of the Company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2024 in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for conclusion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de

yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores

ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere

beskrevet i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors

ansvar for revisionen af årsregnskabet”. Vi er uaf-

hængige af selskabet i overensstemmelse med Inter-

national Ethics Standards Board for Accountants'

internationale retningslinjer for revisorers etiske

adfærd (IESBA Code) og de yderligere etiske krav,

der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt

vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse

krav og IESBA Code. Det er vores opfattelse, at det

opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet

som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with

International Standards on Auditing (ISAs) and the

additional requirements applicable in Denmark. Our

responsibilities under those standards and

requirements are further described in the “Auditor’s

Responsibilities for the Audit of the Financial

Statements” section of our report. We are

independent of the Company in accordance with the

International Ethics Standards Board for

Accountants’ International Code of Ethics for

Professional Accountants (IESBA Code) and the

additional ethical requirements applicable in Den-

mark, and we have fulfilled our other ethical

responsibilities in accordance with these

requirements and the IESBA Code. We believe that

the audit evidence we have obtained is sufficient

and appropriate to provide a basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management’s Responsibilities for the Financial

Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-

delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-

skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om den-

ne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements

Act, and for such internal control as Management

determines is necessary to enable the preparation of

financial statements that are free from material

misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen an-

svarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte

driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat

drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde års-

regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hen-

sigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ikke

har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements, Management

is responsible for assessing the Company’s ability

to continue as a going concern, disclosing, as

applicable, matters related to going concern and

using the going concern basis of accounting in

preparing the financial statements unless

Management either intends to liquidate the

Company or to cease operations, or has no realistic

alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor’s Responsibilities for the Audit of the

Financial Statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlin-

formation, uanset om denne skyldes besvigelser el-

ler fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en

konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau

af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revi-

sion, der udføres i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække

væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejlin-

formationer kan opstå som følge af besvigelser eller

fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med

rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller sam-

let har indflydelse på de økonomiske beslutninger,

som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af års-

regnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements as a whole

are free from material misstatement, whether due to

fraud or error, and to issue an auditor’s report that

includes our opinion. Reasonable assurance is a

high level of assurance, but is not a guarantee that

an audit conducted in accordance with ISAs and the

additional requirements applicable in Denmark will

always detect a material misstatement when it

exists. Misstatements can arise from fraud or error

and are considered material if, individually or in the

aggregate, they could reasonably be expected to

influence the economic decisions of users taken on

the basis of these financial statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstem-

melse med internationale standarder om revision og

de yderligere krav, der er gældende i Danmark, fo-

retager vi faglige vurderinger og opretholder profes-

sionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with

ISAs and the additional requirements applicable in

Denmark, we exercise professional judgment and

maintain professional skepticism throughout the

audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væ-

sentlig fejlinformation i årsregnskabet, uan-

set om denne skyldes besvigelser eller fejl,

udformer og udfører revisionshandlinger

som reaktion på disse risici samt opnår revi-

sionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til

at danne grundlag for vores konklusion. Ri-

sikoen for ikke at opdage væsentlig fejlin-

formation forårsaget af besvigelser er højere

end ved væsentlig fejlinformation forårsaget

af fejl, idet besvigelser kan omfatte sam-

mensværgelser, dokumentfalsk, bevidste

udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse

af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements,

whether due to fraud or error, design and

perform audit procedures responsive to

those risks, and obtain audit evidence that is

sufficient and appropriate to provide a basis

for our opinion. The risk of not detecting a

material misstatement resulting from fraud

is higher than for one resulting from error

as fraud may involve collusion, forgery,

intentional omissions, misrepresentations, or

the override of internal control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol

med relevans for revisionen for at kunne ud-

forme revisionshandlinger, der er passende

efter omstændighederne, men ikke for at

kunne udtrykke en konklusion om effektivi-

teten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control

relevant to the audit in order to design audit

procedures that are appropriate in the

circumstances, but not for the purpose of

expressing an opinion on the effectiveness

of the Company’s internal control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-

sis, som er anvendt af ledelsen, er passende,

samt om de regnskabsmæssige skøn og til-

knyttede oplysninger, som ledelsen har ud-

arbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting

policies used and the reasonableness of

accounting estimates and related disclosures

made by Management.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse

af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-

princippet om fortsat drift er passende, samt

om der på grundlag af det opnåede revisi-

onsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet

med begivenheder eller forhold, der kan ska-

be betydelig tvivl om selskabets evne til at

fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der

er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores

revisionspåtegning gøre opmærksom på op-

lysninger herom i årsregnskabet eller, hvis

sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige,

modificere vores konklusion. Vores konklu-

sioner er baseret på det revisionsbevis, der

er opnået frem til datoen for vores revisi-

onspåtegning. Fremtidige begivenheder eller

forhold kan dog medføre, at selskabet ikke

længere kan fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of

Management’s use of the going concern

basis of accounting in preparing the

financial statements and, based on the audit

evidence obtained, whether a material

uncertainty exists related to events or

conditions that may cast significant doubt

on the Company’s ability to continue as a

going concern. If we conclude that a

material uncertainty exists, we are required

to draw attention in our auditor’s report to

the related disclosures in the financial

statements or, if such disclosures are

inadequate, to modify our opinion. Our

conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor’s

report. However, future events or conditions

may cause the Company to cease to

continue as a going concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsenta-

tion, struktur og indhold af årsregnskabet,

herunder noteoplysningerne, samt om års-

regnskabet afspejler de underliggende trans-

aktioner og begivenheder på en sådan måde,

at der gives et retvisende billede heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure

and contents of the financial statements,

including the disclosures, and whether the

financial statements represent the

underlying transactions and events in a

manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om

blandt andet det planlagte omfang og den tidsmæs-

sige placering af revisionen samt betydelige revisi-

onsmæssige observationer, herunder eventuelle be-

tydelige mangler i intern kontrol, som vi identifice-

rer under revisionen.

We communicate with those charged with

governance regarding, among other matters, the

planned scope and timing of the audit and

significant audit findings, including any significant

deficiencies in internal control that we identify

during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for Management’s

Review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke

ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for

konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not

cover Management’s Review, and we do not

express any form of assurance conclusion thereon.

    6

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: 1

e7
4b

cH
yP

R
R

25
26

48
53

1
T

hi
s 

do
cu

m
en

t h
as

 e
si

gn
at

ur
 A

gr
ee

m
en

t-
ID

: 1
e7

4b
cH

yP
R

R
25

26
48

53
1



Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er

det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i

den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er

væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vo-

res viden opnået ved revisionen eller på anden måde

synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial

statements, our responsibility is to read

Management’s Review and, in doing so, consider

whether Management’s Review is materially

inconsistent with the financial statements or our

knowledge obtained during the audit, or otherwise

appears to be materially misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelses-

beretningen indeholder krævede oplysninger i hen-

hold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether Management’s Review provides the

information required under the Danish Financial

Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattel-

se, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse

med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstem-

melse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke

fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberetnin-

gen.

Based on the work we have performed, we conclude

that Management’s Review is in accordance with

the financial statements and has been prepared in

accordance with the requirements of the Danish

Financial Statement Act. We did not identify any

material misstatement of Management’s Review.

København, den 17. juni 2025

Copenhagen, 17 June 2025

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
CVR-nr. 15 91 56 41
Company reg. no. 15 91 56 41

Anders Ingemann Hansen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
mne32726
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Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet

The company

Fuse Vectors ApS

C/O Bio Innovation Institue Ole Maaløes Vej 3

2200 København N

CVR-nr.:

Company reg. no.

43 61 08 80

Stiftet:

Established:

17. oktober 2022

17 October 2022

Hjemsted:

Domicile:

København

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december

1 January - 31 December

Bestyrelse

Board of directors

Benjamin Andre Frantisek Blaha, Bestyrelsesmedlem, Board member

Jordan Philip Turnbull, Bestyrelsesmedlem, Board member

Alexis Alihonou Houssou, Bestyrelsesmedlem, Board member

Henrik Stage, Formand, Chairman

Direktion

Executive board

Benjamin Andre Frantisek Blaha, Direktør, Director

Jordan Philip Turnbull, Direktør, Director

Revision

Auditors

Christensen Kjærulff

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Østbanegade 123

2100 København Ø
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Ledelsesberetning
Management´s review

Selskabets væsentligste aktiviteter Description of key activities of the company

Selskabets aktivitet består af udvikling af genterapi

indenfor biotek.

The company's activity consists of the development

of gene therapy in biotech business.

Væsentlige ændringer i virksomhedens

aktiviteter og økonomiske forhold

Significant changes in the company's activities

and financial matters

Der har ikke været væsentlige ændringer i aktivi-

teter og økonomiske forhold.

There have been no significant changes in activities

and financial matters.

Årets bruttotab udgør -2.545 t.kr. mod -2.347 t.kr.

sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør

-8.987 t.kr. mod -5.759 t.kr. sidste år. Ledelsen an-

ser årets resultat for utilfredsstillende.

The gross loss for the year totals DKK

-2.545thousand against DKK -2.347thousand last

year. Income or loss from ordinary activities after

tax totals DKK -8.987thousand against DKK

-5.759thousand last year. Management considers

the net profit or loss for the year unsatisfactory.

Der er foretaget kontant kapitalforhøjelse ultimo

2024, hvorefter selskabet i januar 2025 har fået

tilført 14,9 mio. kr. til brug for de fortsatte

udviklingsaktiviteter.

A cash capital increase was carried out at the end

of 2024, after which the company received an

increase of DKK 14.9 million in January 2025 for

use in the continued development activities.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2024 2023

Bruttotab
Gross loss -2.544.823 -2.346.990

1 Personaleomkostninger

Staff costs -5.065.724 -2.302.136

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver

Depreciation and impairment of property, plant, and equipment -12.594 -12.594

Forsknings- og udviklingsomkostninger

Research and development costs -2.243.720 -2.042.768

Driftsresultat
Operating profit -9.866.861 -6.704.488

Andre finansielle indtægter

Other financial income 166 222

Øvrige finansielle omkostninger

Other financial expenses -872.340 -412.609

Resultat før skat
Pre-tax net profit or loss -10.739.035 -7.116.875

2 Skat af årets resultat

Tax on net profit or loss for the year 1.752.316 1.358.280

Årets resultat
Net profit or loss for the year -8.986.719 -5.758.595

Forslag til resultatdisponering:
Proposed distribution of net profit:

Disponeret fra overført resultat

Allocated from retained earnings -8.986.719 -5.758.595

Disponeret i alt
Total allocations and transfers -8.986.719 -5.758.595
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2024 2023

Anlægsaktiver
Non-current assets

3 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures, fittings, tools and equipment 37.782 50.376

Materielle anlægsaktiver i alt
Total property, plant, and equipment 37.782 50.376

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets 37.782 50.376

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavende selskabsskat

Income tax receivables 1.757.316 1.358.280

Andre tilgodehavender

Other receivables 15.984.286 844.077

Periodeafgrænsningsposter

Prepayments 60.310 28.702

Tilgodehavender i alt
Total receivables 17.801.912 2.231.059

Likvide beholdninger
Cash and cash equivalents 2.888.699 2.293.844

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets 20.690.611 4.524.903

Aktiver i alt
Total assets 20.728.393 4.575.279

    11

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: 1

e7
4b

cH
yP

R
R

25
26

48
53

1
T

hi
s 

do
cu

m
en

t h
as

 e
si

gn
at

ur
 A

gr
ee

m
en

t-
ID

: 1
e7

4b
cH

yP
R

R
25

26
48

53
1



Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2024 2023

Egenkapital
Equity

Virksomhedskapital

Contributed capital 48.222 42.000

Overkurs ved emission

Share premium 0 0

Overført resultat

Retained earnings 726.464 -5.200.595

Egenkapital i alt
Total equity 774.686 -5.158.595

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

Konvertible og udbyttegivende gældsbreve

Convertible and profit sharing debt instruments 17.179.172 8.359.751

Gæld til tilknyttede virksomheder

Payables to group enterprises 688.857 654.811

4 Langfristede gældsforpligtelser i alt
Total long term liabilities other than provisions 17.868.029 9.014.562
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2024 2023

Gæld til pengeinstitutter

Bank loans 500 6.783

Modtagne forudbetalinger fra kunder

Prepayments received from customers 0 144.657

Leverandører af varer og tjenesteydelser

Trade payables 1.315.806 230.719

Anden gæld

Other payables 769.372 337.153

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Total short term liabilities other than provisions 2.085.678 719.312

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions 19.953.707 9.733.874

Passiver i alt
Total equity and liabilities 20.728.393 4.575.279

5 Eventualposter

Contingencies
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Egenkapitalopgørelse                     
Statement of changes in equity       

All amounts in DKK.

Virksomheds-
kapital

Overkurs ved
emission

Overført resul-
tat I alt

Contributed
capital Share premium Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2023

Equity 1 January 2023 42.000 558.000 0 600.000

Årets overførte overskud eller

underskud

Retained earnings for the year 0 0 -5.758.595 -5.758.595

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -558.000 558.000 0

Egenkapital 1. januar 2024

Equity 1 January 2024 42.000 0 -5.200.595 -5.158.595

Kontant kapitaludvidelse

Cash capital increase 6.222 14.913.778 0 14.920.000

Årets overførte overskud eller

underskud

Retained earnings for the year 0 0 -8.986.719 -8.986.719

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -14.913.778 14.913.778 0

48.222 0 726.464 774.686

    14

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: 1

e7
4b

cH
yP

R
R

25
26

48
53

1
T

hi
s 

do
cu

m
en

t h
as

 e
si

gn
at

ur
 A

gr
ee

m
en

t-
ID

: 1
e7

4b
cH

yP
R

R
25

26
48

53
1



Noter
Notes

All amounts in DKK.

2024 2023

1. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger og gager

Salaries and wages 4.926.019 2.234.626

Pensioner

Pension costs 83.490 51.984

Andre omkostninger til social sikring

Other costs for social security 56.215 15.526

5.065.724 2.302.136

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere

Average number of employees 8 5

2. Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year

Skat af årets resultat

Tax on net profit or loss for the year 5.000 0

Skattekredit

Tax credit -1.757.316 -1.358.280

-1.752.316 -1.358.280
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2024 31/12 2023

3. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures, fittings, tools and equipment

Kostpris 1. januar 2024

Cost 1 January 2024 62.970 0

Tilgang i årets løb

Additions during the year 0 62.970

Kostpris 31. december 2024
Cost 31 December 2024 62.970 62.970

Af- og nedskrivninger 1. januar 2024

Depreciation and write-down 1 January 2024 -12.594 0

Årets afskrivninger

Amortisation and depreciation for the year -12.594 -12.594

Af- og nedskrivninger 31. december 2024
Depreciation and write-down 31 December 2024 -25.188 -12.594

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2024
Carrying amount, 31 December 2024 37.782 50.376

4. Gældsforpligtelser
Long term labilities other than provisions

Gæld i alt
31/12 2024

Total payables
31 Dec 2024

Kortfristet
del af lang-
fristet gæld

Current portion
of long term

payables

Langfristet
gæld

31/12 2024
Long term

payables
31 Dec 2024

Konvertible og udbyttegivende gældsbreve

Convertible and profit sharing debt instruments 17.179.172 0 17.179.172

Gæld til tilknyttede virksomheder

Payables to group enterprises 688.857 0 688.857

17.868.029 0 17.868.029

Af virksomhedens samlede gæld forfalder 0 t.kr. efter mere end 5 år efter balancetidspunktet.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

5. Eventualposter
Contingencies

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Lejeforpligtelser: 

Lease commitments:

Selskabet har indgået husljeforpligtelse med et opsigelsesvarsel på 3 måneder. Den samlede

forpligtelse udgør t.DKK 279

The company has entered into a rental commitment with a notice period of 3 months. The total obligation

amounts to DKK 279.000

Andre eventualforpligtelser:

Other contingent liabilities:

I forbindelse med optagelse af lån fra Vækstfonden og BioInnovation Institute Fonden er der indgået

klausuler om exit-ordning, hvor selskabet i tilfælde af en exit-transaktion i form af virksomhedssalg

og lignende skal betale lånet tilbage med en exit præmie. Den maksimale forpligtelse for selskabet er

i exit-ordningen begrænset til 32.000 t.kr.

In connection with the loan agreements with the Vækstfonden and the BioInnovation Institute Foundation,

clauses regarding an exit arrangement have been entered into. Under these clauses, the company must

repay the loan with an exit premium in the event of an exit transaction, such as a sale of the company or

similar. The company’s maximum liability under the exit arrangement is limited to DKK 32,000 thousand.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Fuse Vectors ApS er aflagt i over-

ensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmel-

ser for en klasse B-virksomhed. Herudover har

virksomheden valgt at følge enkelte regler for klasse

C-virksomheder.

The annual report for Fuse Vectors ApS has been

presented in accordance with the Danish Financial

Statements Act regulations concerning reporting

class B enterprises. Furthermore, the company has

decided to comply with certain rules applying to

reporting class C enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabsprak-

sis som sidste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies are unchanged from last

year, and the annual report is presented in DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med,

at de indtjenes. Herunder indregnes værdiregulerin-

ger af finansielle aktiver og forpligtelser. I resultat-

opgørelsen indregnes ligeledes alle omkostninger,

herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte

forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændre-

de regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere

har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement

concurrently with its realisation, including the

recognition of value adjustments of financial assets

and liabilities. Likewise, all costs are recognised in

the income statement, including depreciations

amortisations, write-downs for impairment,

provisions, and reversals due to changes in

estimated amounts previously recognised in the

income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-

skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial

position when it seems probable that future

economic benefits will flow to the company and the

value of the asset can be reliably measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålide-

ligt.

Liabilities are recognised in the statement of

financial position when it is seems probable that

future economic benefits will flow out of the

company and the value of the liability can be

reliably measured.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-

telser som beskrevet nedenfor for hver enkelt regn-

skabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the

initial recognition. Hereafter, assets and liabilities

are measured as described below for each

individual accounting item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-

porten aflægges, og som vedrører forhold, der eksi-

sterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances are

made for such predictable losses and risks which

may arise prior to the presentation of the annual

report and concern matters that exist on the

reporting date.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-

aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der op-

står mellem transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for

sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes vær-

direguleringerne direkte på egenkapitalen i en dags-

værdireserve.

Transactions in foreign currency are translated by

using the exchange rate prevailing at the date of the

transaction. Differences in the rate of exchange

arising between the rate at the date of transaction

and the rate at the date of payment are recognised in

the profit and loss account as an item under net

financials. If currency positions are considered to

hedge future cash flows, the value adjustments are

recognised directly in equity in a fair value reserve.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta, omregnes til balancedagens valuta-

kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kur-

sen på tidspunktet for tilgodehavendets eller gælds-

forpligtelsens opståen eller indregning i seneste års-

regnskab indregnes i resultatopgørelsen under fi-

nansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables, and other foreign currency

monetary items are translated using the closing rate.

The difference between the closing rate and the rate

at the time of the occurrence or initial recognition in

the latest financial statements of the receivable or

payable is recognised in the income statement under

financial income and expenses.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta måles

til kursen på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired and paid for in foreign

currency are measured at the exchange rate

prevailing at the date of  the transaction.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttotab Gross loss

Bruttotab indeholder andre driftsindtægter samt

eksterne omkostninger.

Gross loss comprises other operating income, and

external costs.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af

sekundær karakter i forhold til virksomhedens

hovedaktiviteter, herunder fortjeneste ved salg af

immaterielle og materielle anlægsaktiver samt

driftstabs- og konflikterstatninger. Erstatninger ind-

regnes, når det er overvejende sandsynligt, at virk-

somheden vil modtage erstatningen.

Other operating income comprises items of a

secondary nature as regards the principal activities

of the enterprise, including profit from the disposal

of intangible and tangible assets as well as

operating loss and conflict compensation.

Compensation is recognized when it is

overwhelmingly probable that the company will

receive the compensation.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-

ger til distribution, salg, reklame, administration, og

lokaler.

Other external expenses comprise expenses incurred

for distribution, sales, advertising, administration

and premises.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,

inklusive feriepenge og pensioner samt andre om-

kostninger til social sikring mv. til selskabets med-

arbejdere.

Staff costs include salaries and wages, including

holiday allowances, pensions, and other social

security costs, etc., for staff members.

Af- og nedskrivninger Depreciation, amortisation, and write-down for

impairment

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af immaterielle og materielle anlægsak-

tiver.

Depreciation, amortisation, and write-down for

impairment comprise depreciation on, amortisation

of, and write-down for impairment of intangible and

tangible assets, respectively.

Forsknings- og udviklingsomkostninger Research and development costs

Forsknings- og udviklingsomkostninger omfatter

omkostninger der direkte eller indirekte kan henfø-

res til selskabets forsknings- og udviklingsaktivite-

ter.

Research and development costs comprise costs,

directly or indirectly attributable to the company’s

research and development activities.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-

skabsåret. Finansielle poster omfatter renteindtæg-

ter og -omkostninger.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement with the amounts concerning the

financial year. Financial income and expenses

comprise interest income and expenses.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat

og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgø-

relsen med den del, der kan henføres til årets resul-

tat, og direkte i egenkapitalen med den del, der kan

henføres til posteringer direkte i egenkapitalen. 

Tax for the year comprises the current income tax

for the year and changes in deferred tax and is

recognised in the income statement with the share

attributable to the net profit or loss for the year and

directly in equity with the share attributable to

entries directly in equity. 

Balancen Statement of financial position

Materielle anlægsaktiver Property, plant, and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fra-

drag af akkumulerede afskrivninger og nedskrivnin-

ger. Der afskrives ikke på grunde.

Property, plant, and equipment are measured at cost

less accrued depreciation and write-down for

impairment. Land is not subject to depreciation.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

eventuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid.

Afskrivningsperioden og restværdien fastsættes på

anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt. Over-

stiger restværdien aktivets regnskabsmæssige vær-

di, ophører afskrivningen.

The depreciable amount is cost less any expected

residual value after the end of the useful life of the

asset. The amortisation period and the residual

value are determined at the acquisition date and

reassessed annually. If the residual value exceeds

the carrying amount, the depreciation is

discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restværdi-

en indregnes virkningen for afskrivninger fremover

som en ændring i regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is

changed, the effect on amortisation will, in future,

be recognised as a change in the accounting

estimates.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt om-

kostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det

tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i

brug.

The cost comprises acquisition cost and costs

directly associated with the acquisition until the

time when the asset is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate be-

standdele, der afskrives hver for sig, hvor brugsti-

den på de enkelte bestanddele er forskellig, og den

enkelte bestanddel udgør en væsentlig del af den

samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate

components. These components are depreciated

separately, the useful lives of each individual

components differing, and the individual component

representing a material part of the total cost.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Der foretages lineære afskrivninger baseret på føl-

gende vurdering af aktivernes forventede brugstider

og restværdier:

Depreciation is done on a straight-line basis

according to an assessment of the expected useful

life and the residual value of the individual assets:

Brugstid Restværdi

Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years 0-20 %

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år ind

regnes i anskaffelsesåret som omkostninger i resul

tatopgørelsen.

Minor assets with an expected useful life of less

than 1 year are recognised as costs in the income

statement in the year of acquisition.

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgs-

pris med fradrag af salgsomkostninger og den regn-

skabsmæssige værdi på salgstidspunktet. Fortjene-

ste eller tab indregnes i resultatopgørelsen under an-

dre driftsindtægter eller andre driftsomkostninger.

Profit or loss derived from the disposal of property,

land, and equipment is measured as the difference

between the sales price less selling costs and the

carrying amount at the date of disposal. Profit or

loss is recognised in the income statement as other

operating income or other operating expenses.

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af materielle anlægs-

aktiver vurderes årligt for indikationer på værdifor-

ringelse ud over det, som udtrykkes ved afskrivning.

The carrying amount of tangible fixed assets are

subject to annual impairment tests in order to

disclose any indications of impairment beyond those

expressed by amortisation and depreciation

respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, fo-

retages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv hen-

holdsvis gruppe af aktiver. Der foretages nedskriv-

ning til genindvindingsværdien, såfremt denne er la-

vere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed,

impairment tests are carried out for each individual

asset or group of assets, respectively. write-down

for impairment is done to the recoverable amount if

this value is lower than the carrying amount.

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af ka-

pitalværdi og salgsværdi fratrukket forventede om-

kostninger ved et salg. Kapitalværdien opgøres som

nutidsværdien af de forventede nettopengestrømme

fra anvendelsen af aktivet eller aktivgruppen og for-

ventede nettopengestrømme ved salg af aktivet eller

aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value

in use and selling price less expected selling cost.

The value in use is calculated as the present value

of the expected net cash flows from the use of the

asset or the asset group and expected net cash flows

from the sale of the asset or the asset group after

the end of their useful life.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres,

når betingelsen for nedskrivningen ikke længere be-

står. 

Previously recognised impairment losses are

reversed when conditions for impairment no longer

exist.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvil-

ket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost, which

usually corresponds to nominal value.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, som er indregnet under

aktiver, omfatter afholdte omkostninger vedrørende

efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under assets comprise

incurred costs concerning the following financial

year.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indeståender i penge-

institutter.

Cash and cash equivalents comprise cash at bank.

Egenkapital Equity

Overkurs ved emission Share premium

Overkurs ved emission omfatter beløb, der er indbe-

talt som overkurs i henhold til tegning af kapitalan-

dele. Omkostninger ved en gennemført emission fra-

drages i overkursbeløbet.

Share premium comprises premium payments made

in connection with the issue of shares. Costs

incurred for carrying through an issue are deducted

from the premium.

Overkursreserven kan benyttes til udbytte, fonds-

emission og dækning af underskud.

The premium reserve can be used for dividend, for

issuing bonus shares, and for covering losses.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktu-

el skat indregnes i balancen som beregnet skat af

årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat af

tidligere års skattepligtige indkomster og for betalte

acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are

recognised in the statement of financial position as

calculated tax on the taxable income for the year,

adjusted for tax of previous years' taxable income

and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-

skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og

forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte

anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af for-

pligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisations-

værdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary

differences in assets and liabilities with a focus on

the statement of financial position. Deferred tax is

measured at net realisable value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler

og skattesatser i de respektive lande, der med balan-

cedagens lovgivning vil være gældende, når den ud-

skudte skat forventes udløst som aktuel skat. Æn-

dring i udskudt skat som følge af ændringer i skat-

tesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset fra

poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and

tax rates applying under the legislation prevailing in

the respective countries on the reporting date when

the deferred tax is expected to be released as

current tax. Changes in deferred tax due to changed

tax rates are recognised in the income statement,

except for items included directly in the equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af

fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, må-

les til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne

realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig

indtjening eller ved modregning i udskudte skatte-

forpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed.

Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til net-

torealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax

losses allowed for carryforward, are recognised at

the value at which they are expected to be

realisable, either by settlement against tax of future

earnings or by set-off in deferred tax liabilities

within the same legal tax unit. Any deferred net tax

assets are measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til le-

verandører samt anden gæld, måles til amortiseret

kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel

værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers

and other payables are measured at amortised cost

which usually corresponds to the nominal value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Konvertible og udbyttegivende gældsbreve Convertible and profit sharing debt instruments

Konvertible obligationer udstedes med en fast kon-

verteringskurs og betragtes som sammensatte in-

strumenter bestående af en finansiel forpligtelse, der

måles til amortiseret kostpris, og et egenkapitalin-

strument i form af den indbyggede konverteringsret.

På udstedelsesdatoen fastsættes dagsværdien af den

finansielle forpligtelse ved anvendelse af en mar-

kedsrente for et tilsvarende ikke-konvertibelt gælds-

brev. Forskellen mellem provenuet ved udstedelse

af det konvertible gældsbrev og dagsværdien for

den finansielle forpligtelse, svarende til den indbyg-

gede option på at konvertere forpligtelsen til egen-

kapital, indregnes direkte på egenkapitalen. Værdi-

en af den finansielle forpligtelse indregnes som

langfristet gæld og måles efterfølgende til amortise-

ret kostpris. Ved forlængelse af konvertible obliga-

tioner foretages der en beregning til amortiseret

kostpris i forhold til forlængelsen, en evt. forskel

indregnes i resultatopgørelsen.

Convertible bonds are issued at a fixed conversion

price and is regarded as composite instruments

comprising a financial liability measured at

amortised cost and an equity instrument in the form

of the integral conversion right. Fair value of the

financial liability is determined on the date of issue

by applying a market rate for a similar non-

convertible debt instrument. The difference between

the proceeds from issuing the convertible debt

instrument and the fair value of the financial

liability, corresponding to the integral option to

convert the liability to shareholders’ equity, is

recognised directly in the shareholders’ equity. The

value of the financial liability is recognised as long-

term debts and subsequently measured at amortised

cost. When extending convertible bonds, a

calculation is made at amortised cost relative to the

extension. Any difference is recognised in the

income statement.
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  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Direktør)",

  "agreementId_b9649dqmHgk252648531": "b9649dqmHgk252648531 (I sign this document as: Direktør)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (I sign this document as: Direktør)",

  "agreementId_024668MjwNX252648531": "024668MjwNX252648531 (I sign this document as: Direktør)"

}








Proof of Signing For Henrik Stage



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: 23-06-2025 11:17:15 UTC



Signed: 23-06-2025 12:36:09 UTC



Signer Information



Name Henrik Stage



Email henrikstage@nextstageventures.dk



IP Address 188.176.22.80:50721



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



24F5CC6769BFA89827FED7E9FBA7CAF10B14D8ADE018456A8511730882D0F8046A906AD01E651E ¬  
C4DCDE8DE6D6860C043CF6000697847EC3DEAE019CA6AB633D











{

  "at_hash": "hPlu6WMjjLC2RHJ0BCfROw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750682170",

  "birthdate": "1960-10-04",

  "exp": "1750685771",

  "iat": "1750682171",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "9e5b2a21-d357-45b6-aaa3-91bbcf6d6073",

  "name": "Henrik Stage",

  "nonce": "638862787754856193.YzFlNjMxNjUtMWE0Yi00OGFkLTg3OTktYWQ1OWY5NGEzNzNmY2RiNzVlZjktZDQ2Zi00YjRlLWE0MDctMGE5ZjQ4NjI3Njcz",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "b55ef359-ab27-456e-b6a5-7ad9e7c3b9bc",

  "rat": "1750681981",

  "sid": "a45c2906-6b49-46a0-a465-64201ef5f402",

  "sub": "b55ef359-ab27-456e-b6a5-7ad9e7c3b9bc",

  "transaction_id": "1b564b8c-4c6d-464f-ac2c-1b39109be4dc",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NWY2NjA0NGMtMjMwNi00Njc0LThjMWItNjgyMDg4MjFkNjk3fDAwMDAwMDAzfGE4MGI1OTY5LTc5MTMtNDJhOC04MjFjLWM0NjBkMjVlMzRmZnwyNTI2NDg1MzE=",

  "signedAtUtc": "2025-06-23T12:36:09.6237586Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/136.0.0.0 Safari/537.36 Edg/136.0.0.0",

  "signOrderIds": "252648531",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesformand)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesformand)",

  "agreementId_ff9122TsuSQ252648531": "ff9122TsuSQ252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesformand)"

}








Proof of Signing For Benjamin Andre Frantisek 
Blaha



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: 23-06-2025 11:17:16 UTC



Signed: 25-06-2025 12:09:40 UTC



Signer Information



Name Benjamin Andre Frantisek Blaha



Email benjamin@fusevectors.com



IP Address 188.206.75.164:46831



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



00B83C3B07C455A33113D2719CF7766CE74A63B1ED2BD5D3BE07429FB32312B29D9B96E03FD21F ¬  
50DD71D8D6095392BE967A22889BA27E90F43B288DE4BC97A8











{

  "name": "Benjamin Andre Frantisek Blaha",

  "email": "benjamin@fusevectors.com",

  "phone": "",

  "sharedSecret": "",

  "smsSessionId": "",

  "app_AuthenticationType": "EasySign",

  "app_UrlReference": "r-NWY2NjA0NGMtMjMwNi00Njc0LThjMWItNjgyMDg4MjFkNjk3fDAwMDAwMDA0fDJlYjRlZmIyLTg5MzAtNDhiYS1hOTcyLTczY2JkZDc5MDY3OHwyNTI2NDg1MzE=",

  "signature": "",

  "signedAtUtc": "2025-06-25T12:09:39.976801Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_5 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) CriOS/123.0.6312.52 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "252648531",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Jordan Philip Turnbull



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: 23-06-2025 11:17:16 UTC



Signed: 23-06-2025 14:15:27 UTC



Signer Information



Name Jordan Philip Turnbull



Email jordan@fusevectors.com



IP Address 185.168.245.18:54181



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



A4B18A6C599CE4D242E1DB258BAD342484481DE0DF9C92E815D09F289E4180343775E1B62CBE94 ¬  
8D7147A3B40367368E24CF3B4DEE815ABB8AA905568D49D9A3











{

  "name": "Jordan Philip Turnbull",

  "email": "jordan@fusevectors.com",

  "phone": "",

  "sharedSecret": "",

  "smsSessionId": "",

  "app_AuthenticationType": "EasySign",

  "app_UrlReference": "r-NWY2NjA0NGMtMjMwNi00Njc0LThjMWItNjgyMDg4MjFkNjk3fDAwMDAwMDA1fDc2ZmEyNTFkLTIyMWEtNDAwMC04ZjA4LWM3YTRmNjg1MTMzNHwyNTI2NDg1MzE=",

  "signature": "",

  "signedAtUtc": "2025-06-23T14:15:26.9528006Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Safari/605.1.15",

  "signOrderIds": "252648531",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Alexis Alihonou Houssou



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: 23-06-2025 11:17:17 UTC



Signed: 25-06-2025 07:58:06 UTC



Signer Information



Name Alexis Alihonou Houssou



Email alexis@hcvc.co



IP Address 81.250.150.11:23982



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



A357EA1E3154672F2E8BAD524CD919DC8996E92FDC5EFA2310106728EF23897802D2B4D2D68B27 ¬  
30A652E0DA26DD6A4FF21CB9E7CFC58142BE8D9191D601A12C











{

  "name": "Alexis Alihonou Houssou",

  "email": "alexis@hcvc.co",

  "phone": "",

  "sharedSecret": "",

  "smsSessionId": "",

  "app_AuthenticationType": "EasySign",

  "app_UrlReference": "r-NWY2NjA0NGMtMjMwNi00Njc0LThjMWItNjgyMDg4MjFkNjk3fDAwMDAwMDA2fDg1MTk5ZGY2LWVhYmYtNGU1NS04Y2E5LWQzNmI1MjIyNTRhMXwyNTI2NDg1MzE=",

  "signature": "",

  "signedAtUtc": "2025-06-25T07:58:06.7264479Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.1.1 Safari/605.1.15",

  "signOrderIds": "252648531",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (I sign this document as: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Anders Ingemann Hansen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: Default



Signed: 25-06-2025 14:54:43 UTC



Signer Information



Name Anders Ingemann Hansen



Email aih@ck.dk



IP Address 217.195.185.10:49793



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



CBD87102AA7732B523AC6F278384B2AF340292366C12DF36641B00D22C27D102E47ADF14C0AF55 ¬  
7E4959CA8836D41362AC58AE53B98F048E32F9E9EC4D7DAC9F











{

  "at_hash": "IzmyFdWlQtY4jsDDVyWlBQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750863278",

  "birthdate": "1976-03-28",

  "exp": "1750866879",

  "iat": "1750863279",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "06d08be1-c957-407a-a214-506e1e6e2baf",

  "name": "Anders Ingemann Hansen",

  "nonce": "638864600524982932.MzI0MTA2MzctN2UzZS00MTA2LWFmNzYtNDg4YzcyZGM0ZjdlOWJkZGMyZDMtYTE1NS00MTEwLTk3NWQtY2EwYmJiYjJjNmE4",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "rat": "1750863258",

  "sid": "cf157702-dd0f-44ed-9fb3-eb07b9d5a6ab",

  "sub": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "transaction_id": "9c8e730d-e828-479a-adfe-e9755a79c0d0",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "",

  "signedAtUtc": "2025-06-25T14:54:43.1700626Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/129.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252648531, 252653968",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_b9649dqmHgk252648531": "b9649dqmHgk252648531 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_8af8adxymNr252648531": "8af8adxymNr252648531 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_ff9122TsuSQ252648531": "ff9122TsuSQ252648531 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_630a5cxYxKW252653968": "630a5cxYxKW252653968 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_cb45cdWZxQg252653968": "cb45cdWZxQg252653968 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_ce7707UWmXW252653968": "ce7707UWmXW252653968 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)"

}








Proof of Signing For Kim Kruse



This is the proof of signing on the order with Reference ID 9f6cf8RhJwx252648531.



Document Details



Created: 23-06-2025 09:28:16 UTC



Received: 26-06-2025 04:00:20 UTC



Signed: 26-06-2025 08:21:03 UTC



Signer Information



Name Kim Kruse



Email kim@fusevectors.com



IP Address 185.168.245.18:57081



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



E7C29230DC3B1C45671DBE522913124B9524FBE91C7870372F563ADFB4A8D354070B4D4AD68E0B ¬  
A9F30809BCC8D0A5843B46DAEAAF07E09F6BA34F0B9836C7FD











{

  "at_hash": "hUIozWGn9OZEHFCh1gldfQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750925940",

  "birthdate": "1961-04-27",

  "exp": "1750929540",

  "iat": "1750925940",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "c0744401-ec41-43d8-a0a2-cfbd0c4fabd3",

  "name": "Kim Kruse",

  "nonce": "638865226757133555.OThjZTlhOTgtYTRjOC00YmY4LWJkNWQtMTllOWIyOTZhODZlZTdhZGIwZTAtZWMyMi00MmViLTg1ZmQtZDMyZjc1OTYzMWM0",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "20546b34-5763-4950-b460-3a96035fd5c5",

  "rat": "1750925881",

  "sid": "958580dc-d41b-4500-8db3-3669db67714c",

  "sub": "20546b34-5763-4950-b460-3a96035fd5c5",

  "transaction_id": "ab4c1288-3cf0-4c6b-97b3-1e2b61c7cb77",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NWY2NjA0NGMtMjMwNi00Njc0LThjMWItNjgyMDg4MjFkNjk3fDAwMDAwMDA4fGVhYjQzYmYwLWIyZjQtNDFjOS04MzA2LTAxMTE0MzRiYjQ3YXwyNTI2NDg1MzE=",

  "signedAtUtc": "2025-06-26T08:21:03.0561047Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36 Edg/137.0.0.0",

  "signOrderIds": "252648531",

  "agreementId_1e74bcHyPRR252648531": "1e74bcHyPRR252648531 (I sign this document as: Dirigent)"

}
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